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II Spesifikasi
Adalah penting untuk membaca arahan ini.
Terima kasih kerana membeli produk ini.

e iomonsensustamien. I HINRNTIL
optimum dan keselamatan sebelum digunakan.
- Simpan manual ini untuk rujukan masa hadapan. ~ AWW9901BR7B0-0B0




Langkah Berjaga-jaga Keselamatan
/N AMARAN

Boleh menyebabkan kecederaan serius atau kematian

rKanak-kanak tidak boleh menggunakan perkakas secara bersendirian.1

© Perkakas ini tidak dimaksudkan untuk digunakan oleh
orang (termasuk kanak-kanak) yang kurang keupayaan
fizikal, deria atau mental, atau kurang pengalaman dan
pengetahuan, melainkan mereka telah diberi
pengawasan atau arahan mengenai penggunaan
perkakas oleh orang yang bertanggungjawab untuk
keselamatan mereka.

® Kanak-kanak harus diawasi untuk memastikan mereka
tidak bermain dengan perkakas.

Menetapkan Kunci Kanak-kanak. (Hlm. 32)

Hidu oo .
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Boleh menyebabkan kejutan elektrik atau kebakaran

rJangan sentuhdengan  Jangan pegangatau Jangan guna. )
tangan yang basah. tarik kord.

X agt
/0\

Penyesual palam

A%
O\ L
O Kord sambungan
Masukkan sepenuhnya. Jangan guna Jangan ikat, pintal

y — atau bengkok

Rosak

o Jika kord kuasa rosak, ia mesti diganti oleh pengilang, ejen perkh|dmatannya
\ atau orang yang berkelayakan yang serupa untuk mengelakkan bahaya. y




@kiranya berlaku kegagalan atau kord kuasarosak,  Debu terkumpul boleh h
hentikan penggunaan dan tanya juruteknik elektrik. ~ menyebabkan kebakaran.

Masukkan serampang tanah dengan selamat. Lap palam kuasa secara
Minta juruteknik elektrik untuk soket baharu. berkala.

né@i»ﬂ <ﬁ>

Gunakan soket yang sesuai untuk perkakas Jauhkan daripada bahan
ini. mudah terbakar.

m@EXXXv X
P 9%@$

Boleh menyebabkan kegagalan

rJangan buka, baiki atau ubah suai sendiri.

® Bentuk palam, bentuk soket dan keperluan
\ pengkadaran berbeza mengikut rantau.

~\




Langkah Berjaga-jaga Keselamatan (bersambung)
/\ AWAS

Boleh menyebabkan kecederaan

rBerhati-hati untuk tidak Jangan naik ke atas perkakas.w

terkena jari anda. X
H/.\»

® Perkakas tidak boleh dipasang di
belakang pintu yang boleh dikunci,
pintu gelangsar atau pintu dengan
engsel di sebelah bertentangan dengan
perkakas, iaitu cara pembukaan penuh
\_ pintu perkakas akan tersekat. )

Boleh menyebabkan kebocoran air

rMatikan paip air. Gunakan set hos baharu. h

<+ ® Set hos baharu yang
dibekalkan bersama
perkakas hendaklah
# digunakan dan set
hos lama tidak
boleh digunakan
semula. )

B Untuk jisim maksimum kain kering dan tekanan air paip, lihat Him. 44.
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Boleh menyebabkan kegagalan
Tanggalkan bolt pengikat
sebelum operasi.

rJauhkan daripada haba dan
cahaya matahari secara langsung.

NE =
7N

® Janganhalang
bukaan muka
bawahdengan

karpet, dsb.

\\f\\\\\\\\ A x
/)/)/)/J

Untuk barangan yang boleh dibasuh mesin sahaja.
V ® Perkakas ini bertujuan untuk digunakan dalam
, rumah. Perkakas ini tidak bertujuan untuk
. digunakan dalam penggunaan seperti:
‘ W - kawasan dapur kakitangan di kedai, pejabat
m dan persekitaran kerja lain;
Cﬂ -rumah ladang;
N A -oleh pelan%(gan di hotel, motel dan perseki-
e taran jenis kediaman lain;
- persekitaran jenis inap-sarapan;
- kawasan untuk kegunaan komunal di blok
rumah pangsa atau di kedai dobi.
Ikut arahan.

Jangan basuh pakaian
yang terlalu berminyak.

® Pelembut fabrik, atau produk yang serupa,

hendaklah digunakan seperti yang
ditentukan oleh arahan pelembut fabrik. ~ /




Memeriksa Mesin Basuh Anda

Laci detergen (Hlm. 16)

il

NN

Kaki boleh laras

(Hlm. 9)

Hos saliran
(Hlm. 10, 11)

Kord dan palam kuasa*
*Bentuk palam berbeza
mengikut rantau.

Panel kawalan
(Hlm. 14)

Dram

Pelapik pintu

Penutup penapis
saliran (Hlm. 36)

Saluran masuk air
(Hlm. 11)

Bolt pengikat
(Him. 9)

O Siku (Hlm. 11) O Sepana (HIm. 9)

U e

O Hos bekalan air (HIm. 10, 11)

——

O Plat bawa

O Tudung penutup (4)
(Hlm. 9)

<>

(Hlm. 8)




Memilih Lokasi yang Betul

L‘—’A < Pastikan untuk meminta kakitangan
Ml

v M perkhidmatan untuk pemasangan.
® Jangan pasang perkakas sendiri.
m |kuti kaedah pemasangan ini. Jika tidak, Panasonic tidak akan
bertanggungjawab ke atas sebarang kemalangan atau kerosakan.

Dimensi perkakas
P (mm) rPeriksa lokasi. h

———7 X/“/,/‘/

- =
X
o
@l
b

581 531 29

596 605
1091

m Sediakan pemasangan

20 mm :I:
atau
lebih
15 mm 50 mm
atau L\D atau lebih
630 mm atau lebih

atau lebih

® Pasang perkakas dengan akses mudah
ke palam dan soket kuasa.

® Jangan biarkan bahagian logam perkakas
bersentuhan dengan sinki logam atau
perkakas lain.




Memindah dan Memasang

Membawa perkakas
Plat bawah I\
Jangan buat sendiri. 3 : [N
A i \R
o SN/
4 B o i

&S 8. =
Pemasangan plat bawah

1 22T T >=—Platbawah
@A:ﬂ— Pad busa _fJ II» %

bahagian atas
4

ﬁ Plat bawah
. y
7~

Plat bawah

e e\




Memindah bolt pengikat Meratakan perkakas
—  lx@
7 — j\\ > Bolt pengikat (4 , m

Pengaras sp|r|t (tidak dibekalkan)

*@K 2 ﬁ\/mfyf@( %

Longgarkan dan laraskan




Menyambung Hos

Sambungkan hos dengan betul untuk mengelakkan kebocoran air.

Jarak sambungan maksimum untuk hos dan kord kuasa

Sambungan sisi kanan

(cm)

Kord kuasa - 9
%0 Hos bekalan ai
os bekalan air
90 J/
J\

Ketinggian hos
saliran (0 - 100)
Hos saliran

[

Lubang
saliran

<
=}

90 ~

Sambungan sisi kiri

(cm)
‘Ll 4 12
120 R

/\’




= Menyambung hos bekalan m Mengalirkan ke sinki atau sinki cuci
NOTIS

air

/N AWAS

® Ketatkan nat dengan kukuh.
® Jangan putar, tekan, ubah suai
atau potong hos.

1.

N
Saluran

—

W//////

"
2
2

0
L
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Memandu Uji

Pilih Rapid 25
(Pantas 25)

Memeriksa selepas memandu uji

12

Sebab dan Langkah

Sambungkan hos bekalan air dengan betul

Ao

Kebocoran air

@ Tanggalkan bolt @ Pasang dengan stabil

%M pengikat (Hlm. 9)
B

unyi luar
biasa

TN

Lihat HIm. 43




Sebelum Mencuci

Menyediakan pakaian

| Pemeriksaan sebelum cucian

® Patuhi label penjagaan.

X Lampin kertas
Gunakan jaring pakaian untuk

pakaian kecil dan yang
| Cuci berasingan | mudah rosak

“@ X

O
M

N_7

Pakaian )
putih Pakaian

berwarna

13



Panel Kawalan
Butang kawalan

Suhu Automatik mengeluarkan detergen cecair
(Hlm. 27) (Hlm. 29)
Blue Ag+ Automatik mengeluarkan pelembut
(Hlm. 31) (Hlm. 29)

Butang kuasa

Guverter /19'| AutoDose 125 ke

Rinse+ (Bilas+)

(Hlm. 28) Butang Mula/Jeda

Pemilihan program
(Hlm. 20, 21)

Mod
(Hlm. 26)

Pemasa
(Hlm. 30)

Paras Air
(Hlm. 27)

( )
Operasi sentuh

Butang operasi adalah kapasitif. T \ /=T T

© Jika terkena air, pencuci atau x x \/
tuala dsb. serta-merta. j ; S él// . il
(Penyebab kerosakan)

pelembut, tutup dan lap dengan
\_ _J




Paparan
Kunci: Pintu dikunci.

Child Lock: Pintu dan butang semua
dikunci.

Pemasa: Tangguh mula ditetapkan.

Lampu — - . — Lampu program
program )
: Baki masa
0
Proses f\l,
Cuci Paras Air

Bilas —
Rinse+

Lampu Active Foam+ Suhu air

(cth.) 30°C M
30

Paparan ralat (Him. 43)

(Bilas+) Rendah Sederhana Tinggi

(cth. U11)
(o Matikan " kembali hidup )
( . > )
(TYYYY] 2
Matikan 3 saat. Hidup

® Tiada operasi "™ mati automatik
(Tidak menyentuh panel)

esccecp AutO

i Kuasa mati
Hidup 10 min.

® Sekiranya berlaku kegagalan kuasa
" Perkakas berhenti berjalan. Walaupun bekalan kuasa pulih,
perkakas tidak akan berfungsi semula. Hidupkan kuasa dan
\ mulakan semula perkakas.

15
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Detergen
~ )

Detergen —Ruang pendispensan Gunakan detergen buih rendah.
manual ® Untuk mencegah serbuk detergen

Detergenserbuk  Detergencecair  tertinggal di dalam laci detergen.

X @ v

Peluntur

\ Berketul Serbuk Y,

~ )
Detergen —Ruang pendispensan
automatik

® Kapasitiialah kira-kira 900 ml

Detergen cecair

Peluntur




Pelembut fabrik—Ruang pendispensan
auto

® Kapasiti ialah kira-kira 500 ml Air (ﬁ >
: ) | @

O\

X g Pelembut
Pelembut pekat
terplsah atau | =
k &=
\_ berketul Y
o
® Untuk penggunaan detergen, sila rujuk Tandakan garis untuk
kepada arahan produk yang dibeli. am kapasiti maksimum
® Untuk detergen pepejal sukar larut : @ Jangan isi cecair
dalam air dengan cepat, seperti pod 4 detergen atau
dobi, sila isikannya ke dalam dram. pelembut melebihi
Mengisinya terus ke dalam laci detergen garis tanda untuk
boleh menyebabkan kebocoran air. kapasiti maksimum
J

® Sila servis ruang pendispensan automatik \_

secara kerap.

- Setiap tiga bulan

- Apabila perlu menukar jenama detergen cecair atau pelembut

- Jika cecair detergen atau pelembut kekal di dalam ruang pendispensan
automatik lebih daripada satu bulan

- Apabila ruang pendispensan automatik tidak diisi semula dalam masa
satu minggu selepas paparan menyebabkan ketidakcukupan

- Apabila cecair dalam ruang adalah berbentuk agar-agar

17



MenCUCi ( Kaedah Asas )

dGnverter /97| AutoDose 125k

Tetapan 3 4

® Jangan biarkan pakaian ® Jangan terlebih isi dram dengan
tersangkut di pintu. pakaian.

® Untuk membuka pintu semasa operasi
(Anda boleh menambah pakaian.)

%oooooo} Y
Jeda Maks. 1 min.|_—

e

® Buka tidak boleh buka s (HIm. 38)

18



1 Semasa pendispensan manual

Hidupg \
Pilih program. Mod Paras Air Temp
T . . Suh
3 ' % \ (Hlm. 20, 21) (Him.26)  (Hm.27)  (Suhy)

lMengubahtetapan. —

Rinse+ Detergent Softener

(Bilas+) (Detergen)  (Pelembut)
(Hlm. 28) (Hlm. 29) (Hlm. 29)
s Mu la Timer Blue Ag+
v (Pemasa) (Hlm. 31)
= Mengukur jumlah  {_ (HIm.30) )
cucian

(30saat) Kecuali program yang tidak menimbang (Hlm. 20)

oo

Memaparkan masa yang diperlukan
(dikira semula)

19



Senarai Program

. Muatan maks| Masa
(kg)

® Pakaian harian

Daily Wash — U
(Cucian Harian) @ m 12:5 1:12-1:32
® fabrik campuran
(Menetapkan parameter secara
automatik untuk menjimatkan
ECONAVI tenaga dan air) 12.5 1:18-2:23
® Muatan kecil arau sedikit kotor
Rapid 25 )
(Pantas 25) m m 3.0 0:25
® Item besar
Bedding )
- (D&
. ® Kemeja dan baju
Shirts © )
(Kemeja) gﬁ 2.0 1:11
©® Membersihkan dram.
Tub Hygiene y . )
(Kebersihan Tab) 6@;’% Tiada 3:36

® Masa keseluruhan adalah anggaran (Apabila kadar bekalan air standard ialah
15L / min). Untuk suhu air lalai setiap program.
® Program yang beban tidak ditimbang selepas menekan “Mula/Jeda” :
Shirts (Kemeja), Synthetics (Sintetik), Rapid 25 (Pantas 25)

20



. Muatan maks| Masa

® Alas tidur kapas, alas bantal
dan pakaian tidur

Allergy 28.1-
(Alahan) @ 5 5.0 1:38-1:53
=5
® Pakaian bayi dan kanak-kanak
Hygiene kecil, pakaian dalam dan alat
tidur A3.9-
(Kebersihan) @ ﬁ 11.0 1:43-2:48
® Mencuci dengan kuat
Collar/Sleeve & 6.0 1:47
(Kolar/Lengan) @ : '
® Mencuci dengan lembut
Delicates -
(Mudah rosak) {!\Y/!\ m 2.0 0:41
H 1
® Pakaian harian
Cotton _ .
(Kapas) @ m 12.5 0:47-0:57
® Cucian lembut dengan masa
Cotton+ tambahan
(Kapas+) 12,5 2:00-2:10

Trm

21
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Butiran Program

Tetapan Tetapan auto Julat tetapan

e Tem?o(cs)uhu) Paras Air Temp (Suhu) (°C)
?:J'c);::'la:grian) 40 — Sejuk, 30, 40
ECONAVI 30 - 30
Rapid 25 (Pantas 25) Sejuk 2 Sejuk
Bedding (Cadar) Sejuk 3 Sejuk, 30
Shirts (Kemeja) 40 1 Sejuk, 30, 40, 50, 60
(T&‘fb'lég.f:: Tab) 40 } 0
Allergy (Alahan) 60 — 60
Hygiene (Kebersihan) 95 - 60, 95
(C&ll: ://Is.:ee:gV:n) 40 3 Sejuk, 30, 40
Delicates (Mudah rosak) 30 3 Sejuk, 30, 40
Cotton (Kapas) 30 = Sejuk, 30, 40, 50, 60
Cotton + (Kapas +) 30 - Sejuk, 30, 40, 50, 60

® Untuk cucian biasa yang kotor pada kapasiti terkadar, kami mengesyorkan
menggunakan “Kapas, 60 °C” yang diuji mengikut MS IEC60456 untuk
aspek kecekapantenaga dan air.

@ Suhu air sebenar mungkin berbeza daripada suhu kitaran yang dinyatakan.

® Keputusan ujian bergantung kepada tekanan air, keliatan air, suhu
airmasuk, suhu bilik, jenis dan jumlah muatan, tahap kekotoran, detergen
yang digunakan, naik turun bekalan elektrik dan pilihan tambahan yang
dipilih pilihan tambahan.



Parashir | Mod | pemasa TR B Mo g
3,2,1 v v 4 v v 7
— - v v v 4 4
3,2,1 - v v - v -
3,2 v v v v v v
3,2,1 7 v v v v v
; - _ B _ _ _
3,2,1 v v v v - 7
3,2,1 v v v v - v
3.2 7 | 7 v v v v
3 v - v v - v
3,2,1 v v v v v v
3,2,1 v v v v v Y

® *1: Tetapan Active Foam+ tidak boleh diubah.
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Tip Mencuci

ECONAVI Delicates (Mudah rosak)

® Tetapkan parameter optimum

® Semasa mencuci
secara automatik

® Untuk membilas dengan lengkap,

) gunakan fungsi “Rinse+ (Bilas+)” .
W (Hlm. 28)
NOTA
Peluntur Detergen ce;cair
untuk pakaian
2 sensor mudah rosak
Berat Suhu
i m Selepas operasi tamat
Keluarkan
A ——— serta-merta
OO0 @ "‘@ o
Penjimatan air Penjimatan masa =

@)



Bedding (Cadar)

m Item boleh dicuci m Meletakkan selimut ke dalam dram
® 7 (Cuci) @&/ (Cucian tangan) ~

® 100 % kapas atau 100 % sintetik & iy ) %

4 . .
——Alas, lapik katil,
/*‘/H alas katil

“—Selimut

® Item yang tidak boleh dicuci

X X

Selimut elektrik

v
D H) 8 &

Wool  Sutera Longgokan Bulu
(Bulu) panjang  tiruan

25



Mengubah Tetapan Program

B Menyediakan

® Susun pakaian dan masukkan ke
dalam dram. (HIm. 13)

® Tambah detergen. (HIm. 16)

1 ==

2 Hlm.zm

Suhu

Menukar tetapan
program.

Paras Air

Mod

® Pilihan yang tersedia dan julat
tetapan adalah berbeza
bergantung pada program.
(Hlm. 22, 23)

® Penggera berbunyi jika anda
memilih pilihan yang tidak
tersedia.

4%

26

(

Pilih gabungan cuci, bilas dan
putar.

(cth.)
0 &
Cuci » Bilas » Putar
\uy Cuci
Bilas™
© Putar™
\dly Cuci dan bilas
J; © | Cucidan putar
© | Bilasdan putar™

*1 Salirkan terlebih
dahulu jika ada
air dalam dram.




Tukar Paras Air.

Rendah
Sederhana
Tinggi

Loy ——

Mengubah suhu cucian.

Rendah

4|

Tinggi

® Panduan tetapan

Suhu Rendah

Suhu Tinggi

® Warna
o Sedikit Kotor

® Mudah kecut

e Putih
@ Sangat Kotor

)
o

)

®Kapas

3 q\ (HIm. 22)

27



Menukar Tetapan Program (bersambung)

B Menyediakan

® Susun pakaian dan masukkan ke
dalam dram. (HIm. 13)

® Tambah detergen. (HIm. 16)

1 ==

2 Hlm. 20)

Tukar tetapan
program.

Pelembut
Detergen

Rinse+ (Bilas+)

® Pilihan yang tersedia dan julat
tetapan adalah berbeza
bergantung pada program.
(Hlm. 22, 23)

® Penggera berbunyi jika anda
memilih pilihan yang tidak
tersedia.

4%

28

(
Rinse+ (Bilas+)

Tambah bilas tambahan.

Cuci » Bilas » |Bilas Tambahan| »

Putar

3 =,

ocoo)
Terpadam Terang
(Mati) (Hidup)

® Untuk mengubah tetapan
semasa mencuci

)
Mencuci
\

1
Jeda

=
1

Mula




N

Detergen / Pelembut

Tetapkan mendispens auto detergen cecair/pelembut

3 oooe) %\4..0.}
Malap Terang

Malap Terang
(Mati) (Hidup) (Mati) (Hidup)

® Apabila anda menggunakan produk pada kali pertama, sila isi cecair
detergen dan pelembut sebelum mencuci.

® Jangan isi detergen ke dalam ruang pendispensan manual kerana
pendispensan auto detergen cecair ditetapkan.

® Semasa penghantaran, pendispensan automatik detergen cecair ditetapkan

kepada Hidup dan pendispensan automatik pelembut ditetapkan kepada Mati.

® |a adalah perlu untuk mengisi semula detergen cecair atau pelembut
® Sila isi semula detergen atau pelembut jenama yang sama.

Jika perlu untuk menukar jenama, sila bersihkan laci detergen
(Hlm. 34) dan isi semula.

.

Berkelip

~

S >

Berkelip

® Jika paparan menggesa ketidakcukupan, pembaz menggesa
apabila program bermula.

= >

Berkelip  Mula

m
@
A

Gesaan pembaz

-
\\
I
v

® Jika paparan menunjukan ketidakcukupan, masa yang boleh
digunakan bagi baki detergen cecair bergantung pada bilangan

pakaian, jenis detergen cecair dsb., sila isi semula secepat mungkin.

29



Menukar Tetapan Program (bersambung)

B Menyediakan

® Susun pakaian dan masukkan
ke dalam dram. (HIm. 13)

® Tambah detergen. (HIm. 16)

Hidup! !
2 Hlm. 20)

Menukar tetapan
program.

Blue Ag+

Pemasa

® Pilihan yang tersedia dan julat
tetapan adalah berbeza
bergantung pada program.
(Hlm. 22, 23)

® Penggera berbunyi jika anda
memilih pilihan yang tidak
tersedia.

4%
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(

Pemasa

Tetapkan bilangan jam kemudian
untuk menyelesaikan operasi.
(Sehingga 24 jam)

\Tetapkan/

1:00
(cth.)

(cth.)
Tekan atau tahan

® Untuk menyemak masa pratetap

%

= Untuk membatalkan tetapan

Matikan
(Semua tetapan dibatalkan)

} Semua petunjuk
% dimatikan kecuali

\




~N

Blue Ag+

Fungsi penyingkiran bakteria.
[BlueAg+] [ Blue Ag+ ]
Cuci » Bilas » [BilasTambahan] » Putar

Malap Terang

(Mati) (Hidup)
= Hayat perkhidmatan untuk kes Ag+

® “Blue Ag+” berfungsi untuk anggaran 300 hingga 350 kali
(untuk anggaran 7 tahun jika digunakan sekali seminggu).

% Pembaz memberi amaran selama 10 saat pada kali pertama hidup
selepas syarat untuk menukar komponen ion perak dipenuhi.

® Gantikan bekas apabila kandungan berkurangan.

¥ \ g

e Gantikan @ Cucitanpa “Ag+”

® Jangan gunakan air untuk tujuan lain.
Mlnuman X ‘Memasak
Xg Xeg
L_§

e Jenis pakaian, detergen, pelembut, dan kekuatanmungkin
mempengaruhi hasilnya.

@ Hentikan penggunaanjika gatal, dsb.

g ||»x
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Mengubah Tetapan Perkakasan

Menetapkan Kunci Kanak-kanak Membatalkan pembaz

X Batalkan pembaz di penghujung

B @ BHER

1 mm

= Untuk menetap semula:

/
Prosedursama _ Jx4
x4

® Untuk membatalkan:

/
Prosedursama _ x4
x4

Terpadam
(Mati)

32



Penyelenggaraan

Penapis bekalan air

| Jika air tidak mengalir lancar |

@—Penapis

bekalan air

Pilih Rapid 25
(Pantas 25).

33



Penyelengga raan (bersambung)

Pelapik pintu

Laci detergen
Laci
detergen

Palam kuasa Ketik

Tetingkap Penapis saliran 2

4}

__________________

{ Detergen dapur
 yang lembut |

® Jangan gunakan pembersih 7 (

berpasir atau pencair, atau
produk yang mengandungi
alkohol atau minyak parafin.
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m Jalankan program servis untuk ruang
pendispensan auto untuk membersihkan Sekali sebulan
petak pendispensan automatik dan paip.

® Mineral dalam air boleh melekat di
dalam paip untuk membentuk sisik
yang menyebabkan penyumbatan.
Disyorkan untuk menambah asid
sitrik dalam air.

2mm

Hidup

Tiada pakaian
3 Tahan
3 saat. 4 Pilih Tub Hygiene
(Kebersihan Tab)
.

/
J’XZ
-

5 Kira-kira ——
3:36
% (YY) 2 s
Mula
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Penyelenggaraan (bersambung)

Penapis saliran

Pastikan untuk menyalirkan air
dalam dram sebelum prosedur ini. 5

»+ Air panas
/J (mungkin melecur)

g 6

2 Sehingga berada
di tempatny

hos
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Penyelesaian Masalah
|| simptom | Perkarauntukdisemak |

[JSebab yang mungkin

Sentuh butang ® Semasa operasi
“ g =L B
Tiada reaksi
OCuba

© Child Lock (Kunci Kanak-kanak.) (HIm. 32)
> [

O Periksa
® Padam kuasa @ Timer (Pemasa)

Tiada operasi

O Cuba
® Tutup pintu @ Hidupkan @ Cabut palam dan masuk

@ lagi ~®
(@% (30 saat.)
=

o Tekan “Mula” @ Hidupkan pemecah

I ¢

ula

[0 Sebab yang mungkin
Bahagian getah , Masa berlalu Q%Tiada bau

?i\ "»23 @ "».

[0Cuba
Cuci Tab (HIm. 35)

Bau getah
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Penyelesaian Masalah (bersambung)
. Perkara untuk disemak

[0 Kemungkinan sebab

® Semasa operasi
\\

® Suhu L ® Paras air

Pintu tidak terbuka [ Cuba
@ Child Lock (Kunci Kanak-kanak) (Hlm 32)

> [N o

o Semasa operasi

3

Matikan Hidup (Hlm. 27)
NOTA
Padam kuasa Dipulihkan

Pz Pz
PN <
7IN 7IN

Pintu dikunci II» “» Pintu dikunci
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" simpom | S —

[0 Sebab yang mungkin

Fungsi pengesanan
Buih lebihan  puih

Semasa cucian

air
Penyaliran
automatik

Semasa proses putar ' Kemungkinan sebab

Tidak rata Rata

= S N W/ o

o U»em
) Pembetulgn Berhenti Pembetulgn
Berhenti Putar automatik automatik

beberapa kali Cuba

Terlaluringan ~ Tambah 1 atau 2

13~ 08

Tuala mandi

Buih atau air
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Penyelesaian Masalah (bersambung)
|| simptom

Perkara untuk disemak

Selepas cucian O Periksa

'ﬁo )

[0 Kemungkinan sebab
©® Amaun buih berbeza-beza.
@ Suhu ®Paras air ® Kelembutan air

Buih ﬂ . II 6

[ Periksa

® Detergen serbuk
Letakkan dalam laci detergen. ( HIm. 16)

Tidak cukup X 6@ V éﬂ@

@ Detergen @ Detergen @ Sangat @ Muatan

terlalu buih rendah kotor terlalu besar
sedikit
(1 Periksa
UG IDLELEEL ® Detergen terlalu banyak
Yy N




. Perkara untuk disemak
0 Cuba
Bl

Jika pakaian berwarna N —
kuning
< i CL?
@ A\ x Putih
Kuning - 60 °C

[0 Kemungkinan sebab
® Baki masa dibetulkan semasa operasi.

Semasa cucian
Masa dipaparkan

m "»m ® Jika perubahan diubah ® Jika pakaian

Perubahan tidak rata

1 Baki masa boleh meningkat.

Semasa penyaliran air [ Kemungkinan sebab

@ Ini normal.
Pam saliran tidak berfungsi.
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Penyelesaian Masalah (bersambung)

Bunyi aneh
(atau gegaran)

%

. Perkara untuk disemak

O Periksa
® Item logam

% e

@

® Bolt pengikat (HIm. 9)

® Cerun atau permukaan tidak stab|l

LY

® Laraskan 4 kaki

A
1
tt Df

Padam

kuasa Pemutus

- Matil@

&2
[ Periksa

e Walaupun bekalan kuasa pulih,
perkakas tidak akan berfungsi semula.

2 -

Tidak
berjalan




Paparan Ralat

1 Periksa
Ull
Tidak dapat
disalirkan
Ul2
Pintu terbuka
uis Tidak Tidak stabil . | Terlalu Terlalu
Tidak dapat rata Rata ataucondong Stabil banyakKurangkan sedikit Tambah
putar kering @ @%) i
@ [ » i) (1) )y
G . R Jd
g == =
1 Periksa 3
U 14 Mula N
. Gangguan air | Dimatikan Penapis bekalan
mT:rj:‘l!(e(lj(:ﬂ?atn @%@ @% iy N //%ir(mm' #)
air 2 )
1 Mula semula 2 .‘J‘;land - o Seterusnya: \
api P
U 17 3 (Pantas 25). r @
Tidak dapat -
putar kering matikan™ = Hidup F Detergen buih rendah)
13 3

HLL
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Spesifikasi

NA-25CEW1

Voltan terkadar (V) 220 - 240
Frekuensi terkadar (Hz) 50
Tenaga maksimum

berkadar input kuasa (W) 1630- 1330
Kelajuan putaran

maksimum (r/min) 1200
Dimensi produk

(BXxD xT) (mm) 596 X605 X845
Berat produk (kg) 78
Jisim maksimum

pakaian kering (kg) 125
Tekanan air paip (MPa) 0.01-1

Panasonic Corporation
https://www.panasonic.com Dicetak di China
© Panasonic Appliances Washing Machine (Hangzhou) Co.,Ltd. 2025 03-2025
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